The Brébeuf Hymnal editors examined thousands of pages from Catholic hymnals. Below ( Veritas Hymnal, 1974 ) is one example:

78 SING PRAISE TO THE LORD
Traditional French
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Sing praise to the Lord all our days.
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God's cho - sen peo - ple now bless his ho - ly
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crowns us with his love. From ev - ery depth he
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lifts us, to share his life a - bove.

As far as earth from heaven, as far as east from west,
He puts our sins behind him, he comforts the
oppressed.

The Lord is slow to anger, compassionate and kind,

With tender love he guards us, as father treats his

child. Psalm 102—J. Moloney
79 A fOSA GLAN MO CHROISE

Traidisiinta
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m'in - tinn Faoi  léir - smacht do ghra.

Déari mo smaointe go fiorghlan
Agus briathra mo bhéil,

'§ 3 Thiarna, 'Dhia dhilis,
stinraigh choiche mo shaol.

80 IS PEACACH BOCHT ME

Traidisinnta
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fjor; O bhun na croi-- che glao
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suas A lo -sa, "Thiar -na claon a

Anois agus ar uair ar n-éag

O taobhaigh duinne siochain Dé.

Is crua na glais a cheanglaionn mé;

Saor mé, a Chriost, ar olc’s ar phian.

Go moltar linn go fior gan mhaiomh

An tAthair, an Mac 's an Spiorad Naomh.
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